San Pablo Tesalonica
vit'ejoopo pa'inare charo
chu'o tocha saosi'ea'me

Chwu'o saosi'ea'me

1Chu'a, Pablo, Silana'me Timoteo ie ch#'o tocha saomu musanu-

konare, Tesalonica va'ejoopo pa'inare, Dios mai Ja'kuna'me Maire
Paaku'te Jesucristo'te cuasakuanupu'te. Ucuauji musanukona rekofiod
re'oja'che pa'iche'te cho'okaiuna re'oja'che pa'ijé'u.

Tesaldonica pa'ina re'oja'che cho'o nofie'te kuamu

2Musantakonani Gicuanskore cuasajg pojoja Dioni si'aremu, “Re'ore-
pamu, Ja'kw”, chiiju séekaiju pa'inaa'me chukuna. 3Ja'aja'ne i'kaju Mai
Ja'ka Diore cuhama'iie ija'che séenaa'me chukuna:

—Ja'ks, repana Tesalénica pa'ina mu'are cuasanajeju re'oja'chechi'a cho'o-
naa'me. Pii oija chekunare rua re'oja'che cho'okainaa'me repana. Ucuachi'a
mu'a che'o cuasache jo'kasoma'iie ficua cuasaju, repanare m#t'a pa'icheja
sajachere pojoju cha'aju pa'ime —Ja'aja'iie Diore s€eju pa'inaa'me chukuna.

4Chukuna majapaijana, Dios musanukonare oitt chéa paache masime
chuksna. 5Musanukona pa'icheja pa'iramu chukana Jesucristo'te cua-
sache kuachu'o chu'varamu chu'ochi'a peoche i'kamanesinaa'me. Diopi
Ucuau Rekochoji cho'okaiana Repau chu'ore masi kuajuna asa chéa, “Ie
ch#'o {icuarepaa'me”, chini teana asa chéasinaa'me musantkona. Ja'a-
ja'fie cho'o, chukuna musanukonare Dioni cuasaa'ja chini re'oja'che
cho'okaiche masime musanttkona.

6 Dios Rekochoji cho'okaiuna Ucuau chu'ore pojoju asa chéa pa'iju
ruaa cu'ache cho'ocojfionata'ni chekuna pa'iche'te fia chéa Maire Paaku
pa'icheja'che pa'inajeju re'oja'che pa'inaa'me musanukona.

7Ja'aja'iie pa'iju chekunare Diore cuasanare re'oja'che pa'iju filonaa'me
musantkona. Musantkona pa'icheja Macedonia cheja pa'inare, icheja
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567 1 TESALONICENSES 1, 2

Acaya cheja pa'inare ficuachi'a re'oja'che pa'ija fionaa'me musanukona.
8-9Musanukona re'oja'che pa'iju Diore masi cuasaja Maire Paaku ch#'o
musantkona chu'vache Macedoniana'me Acaya cheja pa'inachi'a masi-
ma'me. Chekuchejiia pa'ina peore masime musantkona pa'iche. Masinajeju
chukunapi musanttkona pa'iche'te kuato, ija'che i'kanaa'me repana:
“Tesaldnica pa'ina Dioni masi cuasaj re'oja'che pa'iche asanajeju masi-
naa'me chukuna”, chiinaa'me. “Pablo, Silana'me Timoteo sani hajuna
repacheja pa'ina na pojoasome repanare. Repana chu'vasi'e Dios chu'o
asa chéa repacheja pa'ina te'ena aperamu rup# t&osiva'nare, ‘Dioa'mu
ik, chiiju pojoju pa'isina jo'kaso, churata'ni Diorepauni Si'aremu Pa'i-
kuni cuasaja jovo Repau chiiche'te cho'okaiju pa'ijuasome. 10 Ucuachi'a
Dios Mamaku'te Jesure cunaumupi caje pa'ia jliniso tacojiiouna Dios
Vasosi'kani cha'aju pa'ijaasome repana, Repau'te cuasanarechi'a vati
toa saiche Usejauni”, chiinaa'me repana.

Pablo Tesalénica vé'ejoopo pa'irumu cho'osi'ere kuamu

2 1 Asarepajéi's, ch#'e majapaijana. Chakunapi muasantkona pa'iche-

jare sani pa'ije Dios chu#'ore chu'vajuna asa chéa Jesure jovosinajejtt
chukuna chu'vate'emanesi'e masime musanukona. 2 Ucuachi'a aperamsu
chukuna Filipos ve'ejoopo sani pa'ija repajoopo pa'inare rwa cu'ache
cutucojiioju cu'ache cho'ocojfiosi'e asasinaa'me musantkona. Ja'ata'ni
Diopi cho'okaitana Jesucristo'te cuasache kaach#'o chu'vavajuchuma'fie
musanttkona pa'icheja sani ficua chua'vasinaa'me chuku#na musantko-
nare. 3Reparumu chuekuna vajuchgju cu'ache cuasaju tiifie che'choma'ie
riihifie chu'vasinaa'me musanukonare. Ucuachi'a te'eu'terejé'e caca'oche
cuasama'iie ch#'o {icuarepare che'chosinaa'me chuk#na musantkonare.
4Dios chukuna'te Ucuau cha'ore Jesucristo'te cuasache kuachu'ore paire
chu'vaju paapw chini jo'kasi'kea'mu. Ja'ata'ni paipi chekunani pojoa'-
ju chini chu'vamanaa'me chukuna. Mai rekofiod pa'iche Nakuji Diopi
pojoa'ks chini chu'vanaa'me chukuna.

5]e masime musantkona: Diopi Nakuna chuatkuna Jesucristo'te cuasache
kuach#'ore che'vaju joreju posena'me kuri koofiu chini chua'vamanesi-
naa'me. Ucuachi'a paipi chukunani chiapua chini chu'vamanesi'ea'me.
6 Chukuna Jests saosinajeju chi'ure'onata'ni, “Na kukujé's chukuna'te”,
chiiju ch#'amanaa'me musantkonare, chekunare ticuachi'a. 7Ja'aja'iie
i'kama'fie pe'kers pa'ijua che'chosinaa'me chaku#na musanskonare. Vi-
jachiire puka'ko kuirako jojacheja'che cho'okaij& pa'isinaa'me chukuna
musantkonare. 8 Jd'aja'fie cho'oj# musantkonare oinajeju re'oja'che pa'ija
Dios ch#'o chu'vasinaa'me chukuna. Ucuachi'a musanukonare cuasaju
che'chesosinajeju cheke chukuna'te peore cho'ore'ochetu'ka re'oja'che
cho'okaisinaa'me chukuna.
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9Chu'ua cuasana, ¢Chukuna cho'osi'e cuasama'fie musanukona? Musa-
nukona pa'icheja sani pa'ija Diopi chii'suna Jesure cuasache kaach#'o
chu'varumu musanttkonare rua oinajeju te'eu'terejé'e karache'te cho'o-
cuheju aujé'e s€ema'ie pa'ijt@ umucujiana'me fiami cho'oche cho'oju
pa'isinaa'me, chukuna chiimajiiaradre koofiu chini. 10 Ucuaja'che chu-
kuna musantkonare jmamakarsjé'e cu'ache cho'oma'fie re'oja'chechi'a
cho'osi'e masime. Dios chiichechi'a cho'osinaa'me chukuna. Dios haku'te
musantkonare Repau'te cuasanare re'oja'chechi'a cho'okaisinaa'me
chukuna. 11-12 Ucuachi'a musanukonapi re'oja'che pa'ija pojoju paapu
chini muja'kupaija'ne oiju pe'keru chu'vaju che'chosinaa'me chukuna
musantkonare, re'oja'che pa'ijuna Diopi fia musantkonani pojoa'ku
chini. Dios musanutkonare re'oja'che pa'iju, Repau pa'ichejare sani pa'iju
Ucuauna'me chéi'uju paapu chini chéasi'kua'mu.

13Dios chukuna'te, “Chwt'vajaikaijié'a ie chw'o”, chiisi'e chukunapi sani
Repau chu'ore chu'vajuna musanakonapi asa jachama'iie pojoju, “Ie
chu'o paipi cuasaju i'kachema'ms; Dios ch#'orepaa'me ie”, chini cuasa-
juna, pojoju Diore cuhama'fie, “Re'orepams, Ja'ke”, chiinaa'me chaksana.
Repau Dios musanukonare Jesucristoni cuasaju jovo Ucuau ché'o che'-
chenare pa'iche re'oja'che care'vakaiu pa'imu cu'ache cho'oche'te jo'kaso
re'oja'chere cho'oju paapu chini.

14 Musanukonapi Dios chx'ore asa chéa Jesucristoni cuasaj re'oja'che
pa'ijuna chek#na musantkona pa'icheja cana cu'ache cho'osinaa'me
musantkonare, Judea cheja cana, judiopai, aperamu Jesucristo'te cuasa-
kuanups'te cu'ache cho'osi'eja'che. 15-16 Judiopai {icuanstko Jesucristo'te
cuheju Repatt'te cuasanare ficuachi'a cuheme. Dios ch#'o kuasinare
apereparamu {icuanapi vanisoasome. Maire Paaku'te Jesucristo'te {icua-
chi'a vanisosinaa'me repana. Ucuachi'a chekuna judiopai musanukona
pa'ijoopo cana Dios chtt'o chu'vache'te #iseju repajoopoji eto saosinaa'me
chukuna'te. Repana judiopai icuanstkore pai cuheju, “Judio peonapi asa
chéa re'oja'che pa'iju”, chini si'aramu Dios che'o kaache &iseme. Ja'aja'-
fie cho'oju si'ache cu'ache cho'ojuna pe'ruks, “Repana cu'ache cho'osi'e
ro'i cha'upi tunokaima'fie icua cuasaksana peore ro'ijanaa'me repana”,
chiimu Dios repanare.

Pablo repanare jo'e sani fiara chiiche'te ksamu

17Chu's majapaijana, chuksna eto saocojiiosiramse musantkonani jo'e
nawakuna si'arumu cuasaju rua oiju pa'isinaa'me chukuna. Navakuna oiju
jmamakar# pani jo'e si'ache cho'osinaa'me chatk#na, musanttkonani sani
nafiu chini. Ja'ata'ni saicu'akana saima'fie pa'ime chukuna, saineenata'ni.
18 Chu'a Pablo, rua jeerumsu sasa chini cho'oks pa'isi'kea'mu. Ruarepa-
fiod chu'u saipi'raramuchi'a vati ai si'aramu saiftsesi'kua'mu chu'ure.
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19-20Rua pojome chitkina musanttkonare. Chuak#na che'choche Dios
chu'ore musantkonapi jachama'iie asa chéa Maire Paakuni Jesucristoni
cuasajuna, Repatt jo'e cajesiramu chikuna'te, chu'vasinare rita pojoja'ms.
Reparuamure cuasaji pojoju cha'ame chuakuna. Repaw'te tijia musantkona
Dios chu'o asa chéasi'e pojoju peore kuajanaa'me chukuna.

3 1-2 Musanukonani oij sani Nafu chiisinata'ni, saicu'akana saima'ne

pa'iju cha'aju ca'naso musanttkona pa'iche'te masiiiu chini, mai maja-
paigja'iuni Timoteoni saosinaa'me chukuna. Repau'te Timoteo'te ija'che
i'’kasi'k#ta'mu chu'a: “Chu'a ichejare Atenas va'ejoopo'te Silana'me pa'ia
cha'ara; mu'api te'eu Najaijé's”, chiisi'kta'mu chu'a. Chini, repau'te Dios
chu'ore ja'me chu'vakait Diore cho'oche cho'okaiks'te musantkonani
che'choa'ks chini saosi'kwa'mu chua'y, ficuasji che'chouna Jesucristoni
pojoju na'a ra#a cuasaju paapt chini.

3-4Musanukonare cuasaku, “Paire cu'ache cho'ocojiioju Jesucristo'te
cuasache'te jo'kasoju”, chini ja'aja'fie cuasa Timoteoni saosi'k#a'mu chu'a
musantkonare {icuasji che'chouna jo'kasoma'fie ficua cuasaju paapw chini.
Aperumu chukuna ja'me pa'iramsu, “Pai maire cu'ache cho'ojanaa'me”,
chiiju kaasinaa'me musanttkonare, masia'ja chini. Ja'aja'fie pa'imu Dios
ch#'o asa chéa Jesucristo'te cuasanare. Chuksna aperumu kuaju, “Pai
Diore cuhena cu'ache cho'ojanaa'me maire”, chiisi'e cho'ocojiiocuhaju
masime musantkona. 5J3'ajekuna ch#'uni cha'avamauna Timoteoni
saosi'kea'mu chu's, musanukona pa'iche'te fiajani ra chu'eni kwauna
asa masira chini, “Chukuana cho'okatena Jesucristoni cuasaj, (repana
re'oja'che pa'iche vatipi fisekuna jo'kasocuhare?”, chini cuasaks.

6 Chura repau Timoteo musantkona pa'icheja fiajani ranicuhasi'k#a'ms.
Cht'o rua re'oja'chere musantkona pa'iche ra, ija'che kuasi'kea'mu repau
chu'ure: “Re'oja'che pa'iju chuta'a Diore rua cuasaju chekunare pai oiju
re'oja'che cho'okaiju pa'ime repana. Ucuachi'a mai repanare ja'me pa'isi'e
chuta'a cuasaju pojoju mai repanare nafiu chiicheja'che maire ticuaja'che
flafiu chiime repana”, chiiz kuasi'ka#a'mu repas chukuna'te. 7Ja'aja'fie
kuauna asa pai chukana'te cu'ache cho'ochejé'e cuasama'iie ja'achi'a cuasaju
oiju pa'isina musanttkona re'oja'che pa'ija Diore cuasaju pa'iche'te asa raa
pojome chukuna. 8 Musanttkona Jesucristo'te jo'kasoma'iie cuasaju pa'iche
asa vajusinaa'me chekuna. 9Diopi cho'okaittna musanttkona pa'iche'te cua-
sani rea pojoju Dioni, “Re'orepamu, Ja'kw”, chiiju pa'ime chukuna. 10Diopi
chaksnani musantkona pa'ichejana saoa'ks chini Repauni séeji, umucu-
jhana'me fiami séekaiju pa'ime chukuna musanukonare, Repatji saouna
musantkonani fiaja ja'me pa'ija Repas chu'ore chuta'a musanukonare
karache'te na'a raa che'chorena re'oja'che pa'iche'te peore masia'ju chini.

11 Churata'ni mai Ja'ka Dios Maire Paaks Jesuna'me chukuna'te musa-
nukona pa'ichejana saoa'ks. 12 Ucuachi'a musanukona siifiechi'a cuasaju
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chuku#na musanukonare oicheja'che pai ticuantkore si'aremu na'a raa
oija paap# chini, Diore séekaime chaku#na muasanukonare.

13 Ucuachi'a Diopi cho'okaiuna re'oja'che pa'imasiju Repau chiichechi'a
cho'oju, musanukonapi rekofiod cu'achejé'e peorekofiod paajuna Jests,
Maire Paaks, Repatt neena re'onana'me peore jo'e cajesiramu musantko-
nare fia pojoks, Puka'kure Diore, “Ja'ks, cu'ache cho'osi'e ro'iche peomu
inare”, chiatt chini Diore séekaime chukuna. Ja'aja'fie paat.

Diopi pojoa'ku chini re'oja'che pa'iche'te kuamu

4 1 Asarepajii's, chu's majapaijana. Chukuna muasanukona pa'icheja

pa'ireumu Maire Paaks Jesucristo chéi'asi'e che'chosinaa'me, mu-
sanukonapi na'a re'oja'che pa'imasiju Dios chiichechi'a cho'oju paapu
chini. Chura musanukona re'oja'che cho'oju pa'iche jo'kasoma'fie na'a rua
re'oja'che cho'oju pa'ijii's. 2 Chuku#na musantkonare aperamu chu'vaju
kuasi'e cha'o masime, Maire Paaks Jesucristo ch#'a jo'kasi'e.

3 Asarepajé'a. [ja'che pa'iche'te chiim# Dios: Repatt neena pa'ija cu'ache
cho'oma'fie re'oja'chechi'a pa'iju Repau pojochechi'a cho'okaija pa'iche'te
chiimua. YUmupai murdijoromichi'a paaju chekunare romineema'ie pa'ijé's.
Ucuaja'che romi mudijupdichi'a pa'iji'a. Chekunare chiima'fie pa'iji'a.
4Ymupai musantkona veja paanare romi, pa'irepache pa'iju re'oja'che
paaju mur#joromi fia kekyju vaima'iie paaju re'oja'che kuiraju pa'ijé's.
5Romineema'iie pa'ija, Diore cuasamana cho'ocheja'che cu'ache cho'onee-
ma'fle pa'iji's. 6 Ja'aja'fie cho'oma'iie pa'iju te'ew'terejé'e cu'ache cho'oju
cacw'oma'fie pa'iji'u. Cheku paako'te cu'a cho'omanejé's. Ucuachi'a tua
paamaneji's repao'te. Mai cho'oche peore Nakujeku Maire Paaku Dios
mai cu'ache cho'oche ro'i peore ro'iche ch#t'ake'mu. Ja'a aperamu kua-
sinaa'me chuk#na musanskonare.

7Dios maire cu'ache cho'oju paapu chini chéamanesi'kua'mu. Re'oja'-
che pa'iju Repau chiiche'te cho'oju paapu chini chéa paamu Dios maire.
8 Ja'aja'fiejekuna paipi chukuna che'choch#'ore asacuheju jachani rupua
paire jachama'me. Dios chu'ore jachame repana. Musanttkonare Repau'te
cuasanareta'ni Repat Rekocho'te isim#t Dios, ja'me paat chini.

9Chekunare pai sainechi'a oiju pa'icheta'ni jo'e kuaju tochache chii-
ma'mu chukuna'te. Ucuare musanukonani Diopi pdi chekunare fia
oiche'te che'chokuna pai chekunare fia oime musanukona. 10 J3'aja'iie
pa'ija musantkona pa'icheja Macedonia pa'inare Diore cuasanare {icua-
nukore oiju pa'inaa'me musantikona. Ja'ata'ni musanttkonapi ja'aja'iie
cho'oche'te jo'kama'fie si'aramu na'a raa oiju re'oja'che cho'okaiju paapu
chini ch#'vame chukuna.

11-12 Chekunare ke'rema'fie re'oja'che cho'okaiju pa'iji's. Cavama'fie
pa'ijii'a. Chekunare pe'keru che'choju pa'iji'a. Ucuaja'che flamema'fie,
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cho'oche cho'oju pa'ijéi'a. Ja'aja'ie cho'oni chek#na nee au si'areparu-
m# anisokaima'iie pafiu chiijanaa'me musanttkona. Aperamu chukana
musanttkonare peore ja'a ché'aju che'chosinaa'me. Musanttkonapi ja'a-
ja'fie re'oja'chechi'a pa'iju cu'ache cho'oma'ie pa'ito, chek#na pai Diore
cuasamana re'oja'che cutuju, “Ina Diore cuasana rua re'onaa'me”, chii-
janaa'me musanstkonare.

Maire Paaku Jesucristo jo'e raijachere kuamu

13 Asarepajit's, chu'e majapaijana. Chura jiinisosina cho'ocojfiojafiere
kuaju tochapi'rame chukuna, muasanukonapi masia'ju chini. Diore cua-
sanapi jlinisosinare Repau pa'ichejare sani pa'ijuna rea re'omu. Repau'te
cuasamanata'ni Dios pa'icheja pa'iche'te vestju repana majapai jlinisoru,
ota ruarepa oinaa'me, “Jo'e iamanejanaa'me mai”, chini cuasaju. Repana
cho'ocheja'che cho'omanejéi's musanukona. 14Mai Jesucristo jliniso
tacojio vajuraisi'kare cuasanajeju Repau'te cuasaju jlinisosiva'na jo'e
vajuraijache masime.

15 Ja'aja'fejekuna musantkonare ie chu'o Maire Paakuji ché'akana
kwame chukuna: Repau Jesucristo jo'e cajeramu mai chuta'a vajuju
cheja pa'ina jlinisosiva'nare jo'ka charo muanisomanejanaa'me, vaju-
ramu Jesucristo'te cuasasinare. 16 Reparumu Maire Paaku Jesucristo
gjache'opi chit'akse cajeja'mu. Cheks, dngeles ch&'uks, licuaja'che #ja-
chu'opi soija'mu. Dios neeva trompetava juhiche asoja'mu. Ja'a juhitona
Jesucristo'te cuasajt jlinisosina mamaca'nivea carfini charo vajurani
muijanaa'me. 17Repana vajuraisirems maipi reparamu chuta'a vajena
pani, ficuanana'me piko pa'ichejana cunatmuna muijanaa'me, Maire
Paakuni Jesucristoni tijfiafiu chini. Ja'aja'fie cho'o icuantko Repau
pa'ichejare ai sani pa'iju Ucuauna'me si'arumu pa'ijanaa'me, Repau'te
cuasanachi'a. 18J3'a chu'o chukuna kuaju tochasi'e chekunare kuajéi'a
asa pojoju sumava'na pa'imanea'ju chini.

5 1-2 Chu's majapaijana, Maire Paaks Jesucristo jo'e cajejachetani

chu'upi kuaks tochache chiima'me musanttkona; maire keamane-
si'kua'mu Repau. Ja'a ficuare masime musantkona. Repat raijaumucuse
Repatt'te pai cha'amarumuna ti'aja'mu. Ija'che pa'ija'mu: Pai, fiaauni
pé'jeja raimauna cha'ate'e repana pé'jemaumucusena fiaatt raicheja'che
Jesucristoji rakana Na jianojanaa'me, pé'jema'iie pa'ijt. Chukuna'te,
‘¢Keekerumu raija's Repau?”, chiija séniasamanaa'me musantkona,
ticuare masiju. 3Pai Diore cuasamana, “Re'omu# maire; cu'ache ti'jiiefie
peom#”, chiija pojoju pa'itona, teana te'eramut Repayji rakuna ticua-
nukore rua cu'ache pa'ija'mu repanare, Repau'te cha'amal'iie pa'inare.
Jja'che pa'ija'mu repanare: Romi, chii sw'inare, repanajé'e vestumucusena
chiire jiaarumu rua asicheji ti'amu. Jesucristo raijache cha'amanare
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pai ficuachi'a repanajé'e vesurumuna rua cu'acheji katichejé'e peoche
ti'jieja'mu repanare pai.

4Chu'# majapaijana, musantkonata'ni Repat'te cuasanajeju chijacheja-
ja'che pa'ima'fie Repau raijache cha'aju pa'inaa'me. Repau'te cha'anajeju
raito fla jianomanejanaa'me musantkona. 5Mai {icuanuko Jesucristo'te
cuasanajeju miafieja'fie re'oja'che pa'imasinajeju Repatt'te cuasamana chi-
jachejaja'che cu'ache pa'imanaa'me. 6Ja'ajekuna chekuna kanisosinaja'ie
cu'ache pa'iju Repau'te cha'ama'fie pa'icheja'che, pa'ima'iie kdimanaja'ne
re'oja'che pa'iju cu'ache cho'oma'fie Repatt raijachere cha'aju Repauji ratu
fia jilanomanefiu mai. 7Ucuachi'a Repau'te cuasamana chija'iana kaniso-
sinaja'fie pa'iju re'oja'che pa'ivessju cu'ache cho'ocheja'che cho'oma'fie
pafiu mai. Ucuachi'a Repau'te cuasamana fiamina cono jii'ifiena pa'ija
re'oja'che cho'ovesuju cu'achechi'a cho'omasicheja'che cho'omaneiiu.

8Maita'ni Repat'te cuasanajeju si'arumu re'oja'che pa'iju paiu; Repat
neenaa'me mai. Repau'te rua chiinajeju jachama'me mai. Ucuachi'a
chekunare pai oiju re'oja'che cho'okaiju pafiu. Jesucristo jo'e caje maire
sajachere pojoju cha'aju pafiu. Ucuachi'a Repauni jovo ai sani pa'ijachere
cuasaju cha'aju paiiu. Ja'aja'fie cuasaju pa'ito vati, “Jesucristo'te cuasache
jo'kasoj&'e”, chinite'eja'mu maire, Diopi &isekuna.

9Dios maire vati toana saora chini chéasi'kema'mu. Jesucristoni cua-
saju vati toa saima'ile Repau pa'ichejare ai sani paaptt chini chéa paamu
Repau maire. Cu'acheja saiche peoja'mu maire, {icuare Jesucristo jlini
ro'ikaisi'ejekuna. 10 Jesucristo maipi Repatna'me paap# chini jiini ro'ikai-
si'k#a'mu. Ja'ajekuna Repatt jo'e cajerumu chuta'a vajuna pani, reparams
jlinisosina panijé'e ja'me pa'ijanaa'me mai Repau'te. 11 Ja'ajekana mu-
santtkona sdifiechi'a oiju re'oja'che cho'okaiju pa'iche jo'kasoma'iie na'a
ruaa cho'oju pa'ijit'y, ticuanuko si'aremu na'a rua re'oja'che pafiu chini.

Pablo Jesure cuasanare chua'vachu'ore kuamu

12-13 Asarepajit'a che's majapaijana. Musantkonare Dios chu'o chu'vaju
chéi'unare fia kukuju pa'iji's. Repanapi re'oja'che chi'ato jachama'iie
cho'ojéi'a. Ke'rema'fie pojoju cuasaju pa'ijit'a repanare; raa re'oja'chere
cho'okaime repana musanukonare. Ucuanuko cavama'fie re'oja'che ja'me
pa'iji'a. 14 Ucuachi'a ija'che cho'oj&'u chiime chukuna musanukonare:
Namenare, “Namemairo pa'ijé's”, chiij#'s. Vajuchunare, “Vajuchuma'-
fie pa'iji's; kokarekofioa paajé'w”, chiij&'s repanare. Chekunare chuta'a
Jesucristo chéi'afie masi cho'ovesanare pe'rumal'fie pe'kers re'oja'che
chu'vaju pa'iji'a repanare. Ucuanukore pe'kers i'kaju che'choju pa'i-
ji'a. 15Ucuachi'a cuasarepaju pa'ija musanakonare cu'ache cho'onare
sdifie cu'ache cho'oma'fie pa'iji's. Si'aramu re'oja'chechi'a cho'oju Diore
cuasanare cho'okaiju, ficuachi'a Diore cuasamanare cho'okaija pa'iji's.
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16 Si'aramu pojoju pa'iji'a. 17Repatt'te si'arumu séeju pa'ijii'a cho'okaau
chini. 18 Si'arumu Diore pojoju, musantkonare {icuatache ti'jneto, “Re'o-
repamu, Ja'kw”, chiiju pa'ijé'a. Ja'aja'ie i'kaju pa'iche'te chiimu Dios
maire, Jesucristo'te cuasanare.

19Djos musanukonare Repau Rekocho'te isisi'kua'mu Ucuarekochoji
re'oja'chere che'choa'ks chini. Reparekocho che'choche cuhemanejéi'sa
musantkona.

20-22 Jcuachi'a chekunare Dios cha'ore chu'vafiu chini rainare cuhema'-
fie repana chu'vachu'o asajéi's. Repanapi ch#'o licuarepare chu'vato asa
chéa repana chu'vaju ché'afie jachama'iie cho'oju pa'iji'a. Ja'ata'ni repa-
napi vati che'ore jorech#'ore chu'vato asacuheju jachaju che'chemaneji'a
repana che'choche. Musanttkona cu'ache cho'oche peore jo'kaso jmama-
karsjé'e cu'ache cho'oma'iie pa'iji'a.

23-24 Diopi maire re'oja'che pa'iche Isikuji cho'okaiuna musanukona
re'oja'chechi'a paapw chini séekaime chukuana. Musantkonare chéa
Paakujeku, Dios musanttkonare cho'okaike#'mu peoche I'kama'kujeks.
Ucuauiji cho'okaiana Jesucristo jo'e cajerumujatu'ka re'oja'chechi'a pa'iju
musanttkona rekonoa cu'achejé'e peorekoiioa paaju cha'ajé's. Musanu-
konapi ja'aja'fie pa'ijuna Maire Paakw Jesucristo reparamu, “Ro'iche
peomi inare”, chiis kuaja'mu Puka'kure Diore.

Cuhacho chu'o saosi'ea'me

25Musanwtkona {icuaja'che Diore séekaijié'a chukuna'te. 26 Repau'te cua-
sanare {icuantkore repacheja pa'inare chése pojoju, cht'o sa kuakaijéi'u
chuksuna'te. 27Maire Paakuji ch#i'skuna chu's tochasi'e ie che'o peore
fiaju i'kakaijéi's, Repat'te cuasanare ticuanukore. 28 Maire Paaku Jesu-

cristoji musantkonare re'oja'che cho'okaas.
Pablo
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